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 I. Введение 
 
 

1. На своем 19-м пленарном заседании 20 сентября 2002 года Генеральная 
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить в 
повестку дня своей пятьдесят седьмой сессии пункт, озаглавленный «Глобали-
зация и взаимозависимость», и передать его Второму комитету. 

2. Второй комитет рассматривал этот пункт на своих 23, 27 и 44-м заседани-
ях 1 и 7 ноября и 11 декабря 2002 года. Ход обсуждения данного пункта в Ко-
митете отражен в соответствующих кратких отчетах (A/C.2/57/SR.23, 27 и 44). 
Внимание обращается также на общие прения, проведенные Комитетом на его 
2�8-м заседаниях 30 сентября � 3 октября 2002 года (см. A/C.2/57/SR.2�8). 

3. В связи с рассмотрением данного пункта Комитету были представлены 
следующие документы: 

 a) доклад Генерального секретаря о глобализации и взаимозависимости 
(A/57/287); 

 b) письмо Постоянного представителя Российской Федерации при Ор-
ганизации Объединенных Наций от 14 июня 2002 года на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст Декларации глав государств � членов 
Шанхайской организации сотрудничества, подписанной в городе Санкт-
Петербурге 7 июня 2002 года (A/57/88-S/2002/672); 

 c) письмо Постоянного представителя Судана при Организации Объе-
диненных Наций от 20 сентября 2002 года на имя Генерального секретаря, пре-
провождающее документы двадцать девятой сессии Исламской конференции 
министров иностранных дел, состоявшейся в Хартуме 25�27 июня 2002 года 
(A/57/422-S/2002/1064); 
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 d) письмо Постоянного представителя Венесуэлы при Организации 
Объединенных Наций от 23 сентября 2002 года на имя Генерального секретаря, 
препровождающее Декларацию, принятую министрами иностранных дел 
стран � членов Группы 77 на их двадцать шестом ежегодном совещании, со-
стоявшемся в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций 
19 сентября 2002 года (A/57/444). 

4. На 23-м заседании 1 ноября вступительное заявление сделал Директор 
Отдела по поддержке Экономического и Социального Совета и координации 
Департамента по экономическим и социальным вопросам (см. A/C.2/57/SR.23). 
 
 

 II. Рассмотрение проектов резолюций A/C.2/57/L.29  
и A/C.2/57/L.84 
 
 

5. На 27-м заседании 7 ноября представитель Венесуэлы от имени госу-
дарств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Группы 77, и Китая внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавленный 
«Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития в условиях 
глобализации и взаимозависимости» (A/C.2/57/L.29), следующего содержания: 

 «Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая свои резолюции 53/169 от 15 декабря 1998 года, 
54/231 от 22 декабря 1999 года, 55/212 от 20 декабря 2000 года и 56/209 от 
21 декабря 2001 года о роли Организации Объединенных Наций в поощ-
рении развития в условиях глобализации и взаимозависимости, 

 ссылаясь на Декларацию тысячелетия Организации Объединенных 
Наций, принятую главами государств и правительств 8 сентября 2000 го-
да, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 56/210 В от 9 июля 2002 года, в 
которой она одобрила Монтеррейский консенсус, принятый Международ-
ной конференцией по финансированию развития 22 марта 2002 года, 

 подчеркивая, что главной задачей, стоящей перед международным 
сообществом сегодня, является обеспечение того, чтобы глобализация 
стала позитивным фактором для всех в достижении общей цели искоре-
нить нищету, добиться устойчивого экономического роста и содейство-
вать обеспечению устойчивого развития, 

 выражая обеспокоенность по поводу того, что большое число раз-
вивающихся стран, в частности наименее развитых стран, не имеющих 
выхода к морю развивающихся стран и малых островных развивающихся 
государств, по-прежнему получают незначительную выгоду от глобализа-
ции, по поводу дополнительной уязвимости тех развивающихся стран, ко-
торые интегрируются в мировую экономику, и сохраняющегося разрыва в 
уровнях дохода и развития технологии между развитыми и развивающи-
мися странами, а также в странах, 

 подчеркивая необходимость устранения этих диспропорций и асим-
метрий в международных финансовых, торговых, технологических и ин-
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вестиционных схемах, отрицательно сказывающихся на перспективах раз-
вития развивающихся стран, 

 подчеркивая, что процесс реформы, осуществляемой в целях укреп-
ления и стабилизации международной финансовой системы, должен ос-
новываться на широком участии в процессе выработки подлинно много-
стороннего подхода, в который были бы вовлечены все члены междуна-
родного сообщества, для обеспечения надлежащего учета различных по-
требностей и интересов всех стран, 

 1. с признательностью принимает к сведению доклад Генераль-
ного секретаря; 

 2. подтверждает, что Организация Объединенных Наций в каче-
стве универсального форума играет центральную роль в решении задач 
поощрения развития в условиях глобализации и взаимозависимости, 
включая, в частности, поощрение более справедливого распределения 
благ глобализации, и в содействии согласованию политики по вопросам 
глобального развития; 

 3. признает, что только посредством широких и настойчивых 
усилий, включая политику и меры на глобальном уровне, направленных 
на обеспечение общего будущего на основе единого человечества во всем 
его многообразии, глобализация может стать всеохватной и справедливой 
и сможет оказывать таким образом позитивное воздействие на развитие; 

 4. признает также право стран-членов самостоятельно выбирать 
свои собственные пути развития и определять в свете своих собственных 
национальных условий методы, последовательность и темпы осуществле-
ния своего собственного процесса либерализации; 

 5. подтверждает приверженность созданию как на националь-
ном, так и на глобальном уровнях благоприятных условий для развития и 
для ликвидации нищеты, в частности обеспечению благого управления в 
каждой стране �на международном уровне � транспарентности финан-
совых, денежно-кредитных систем и системы торговли и приверженности 
открытой, справедливой, основанной на правилах, предсказуемой и не-
дискриминационной многосторонней системе торговли и финансовой 
системе; 

 6. подчеркивает необходимость обеспечения эффективного уча-
стия развивающихся стран в международных процессах и деятельности 
учреждений, связанных с принятием решений и нормотворчеством в эко-
номической сфере, и определения конкретных методов осуществления ре-
комендаций, содержащихся в Монтеррейском консенсусе в этой связи; 

 7. подчеркивает острую необходимость смягчения негативных 
последствий глобализации и взаимозависимости для всех развивающихся 
стран, в частности африканских стран, наименее развитых стран, не 
имеющих выхода к морю развивающихся стран и малых островных раз-
вивающихся государств; 

 8. приветствует решение, принятое Комитетом развития и со-
держащееся в пункте 10 его коммюнике от 28 сентября 2002 года, на сво-
ем следующем совещании рассмотреть прагматические и новаторские пу-
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ти дальнейшего расширения участия развивающихся стран в междуна-
родном процессе принятия решений и нормотворчества и настоятельно 
призывает эти страны учитывать принципы законности, справедливости, 
демократии, участия, транспарентности, ответственности и вовлеченно-
сти, содержащиеся в Монтеррейском консенсусе; 

 9. призывает эффективно заниматься проблемой глобализации 
путем, в частности, расширения участия в процессе принятия решений по 
вопросам международной экономической и финансовой политики, осо-
бенно участия развивающихся стран, комплексного рассмотрения соот-
ветствующими международными учреждениями вопросов торговли, фи-
нансов, инвестиций, передачи технологии и развития, продолжения осу-
ществления широкого круга реформ в области международной финансо-
вой системы и достижения дальнейшего прогресса на пути либерализа-
ции и расширения доступа к рынкам в тех областях и в отношении той 
продукции, которые представляют особый интерес для развивающихся 
стран, и с этой целью призывает также к обеспечению согласованности и 
к тесному сотрудничеству между Организацией Объединенных Наций, 
бреттон-вудскими учреждениями и Всемирной торговой организацией; 

 10. выражает обеспокоенность по поводу принятия развитыми 
странами ряда односторонних мер, которые наносят ущерб экспортному 
потенциалу развивающихся стран и серьезно влияют на существенные 
аспекты содержания процесса, осуществляемого после встречи в Дохе, в 
частности на достижение договоренности по аспектам развития в торго-
вых переговорах; 

 11. призывает все страны, в частности крупные экономически раз-
витые страны, добиваться большей согласованности их политики сотруд-
ничества в области финансов, инвестиций, торговли и развития с целью 
улучшения перспектив развития развивающихся стран; 

 12. подчеркивает необходимость содействия обеспечению корпо-
ративной ответственности и подотчетности, в том числе посредством эф-
фективных национальных положений и разработки многосторонних со-
глашений, и оказания поддержки в целях постоянного совершенствования 
корпоративной практики во всех странах; 

 13. подчеркивает также роль Организации Объединенных Наций 
в решении проблемы «цифровой пропасти» в контексте глобализации и 
процесса развития развивающихся стран и в обеспечении согласованно-
сти и синергизма между различными региональными и международными 
инициативами, включая Целевую группу по информационно-
коммуникационным технологиям и Целевую группу по возможностям ис-
пользования цифровой технологии; 

 14. настоятельно призывает развитые страны оказывать разви-
вающимся странам помощь в целях сужения «цифровой пропасти», соз-
дания возможностей для использования цифровых технологий и реализа-
ции потенциала информационно-коммуникационных технологий для це-
лей развития путем передачи технологии и обеспечения финансовой и 
технической поддержки; 
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 15. самым настоятельным образом призывает международное со-
общество принять все необходимые и надлежащие меры, включая под-
держку в осуществлении структурной и макроэкономической реформы, 
прямые иностранные инвестиции, расширение официальной помощи в 
целях развития, поиск надежного решения проблемы внешней задолжен-
ности, доступ к рынкам, укрепление потенциала и распространение зна-
ний и технологии, в целях достижения устойчивого развития развиваю-
щихся стран, в частности африканских стран, а также наименее развитых 
стран, не имеющих выхода к морю развивающихся стран и малых остров-
ных развивающихся государств, и содействия их всестороннему участию 
в глобальной экономике;  

 16. подтверждает свою решимость предоставлять больше воз-
можностей частному сектору, неправительственным организациям и гра-
жданскому обществу в целом для внесения вклада в реализацию целей и 
программ Организации Объединенных Наций и тем самым для расшире-
ния возможностей и устранения негативных экономических и социальных 
последствий глобализации; 

 17. подчеркивает важность понимания регионального аспекта уси-
лий, направленных на совершенствование глобального экономического 
управления, в частности путем укрепления роли региональных комиссий 
в содействии обмену опытом и передовыми методами; 

 18. предлагает международному сообществу увеличить объем тех-
нической помощи и финансовых ресурсов, предоставляемых развиваю-
щимся странам в поддержку их усилий по укреплению организационного 
потенциала; 

 19. призывает систему Организации Объединенных Наций расши-
рять на страновом уровне свою поддержку деятельности по укреплению 
потенциала в развивающихся странах и улучшать координацию своих 
усилий в этой связи; 

 20. предлагает всем странам, а также Организации Объединенных 
Наций, бреттон-вудским учреждениям и Всемирной торговой организа-
ции в рамках их соответствующих мандатов продолжать укреплять взаи-
модействие с гражданским обществом, в том числе с частным сектором и 
неправительственными организациями как важными партнерами в про-
цессе развития;  

 21. подчеркивает важность продолжения предметного рассмотре-
ния пункта о глобализации и взаимозависимости; 

 22. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ас-
самблее на ее пятьдесят восьмой сессии доклад о глобализации и взаимо-
зависимости, о последствиях замедления темпов экономического роста в 
развитых странах и о его влиянии на проблемы нищеты и развития в раз-
вивающихся странах; 

 23. постановляет включить в предварительную повестку дня сво-
ей пятьдесят восьмой сессии пункт, озаглавленный �Глобализация и 
взаимозависимость�». 
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6. На 44-м заседании 11 декабря заместитель Председателя Комитета Абдал-
ла Бенмеллук (Марокко) внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавлен-
ный «Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития в усло-
виях глобализации и взаимозависимости» (A/C.2/57/L.84), который он предста-
вил по итогам неофициальных консультаций, проведенных по проекту резолю-
ции A/C.2/57/L.29. 

7. До принятия проекта резолюции представитель Соединенных Штатов 
Америки сделал заявление (см. A/C.2/57/SR.44). 

8. На том же заседании Комитет принял проект резолюции A/C.2/57/L.84 
(см. пункт 11). 

9. В связи с принятием проекта резолюции A/C.2/57/L.84 проект резолю-
ции A/C.2/57/L.29 был снят его авторами. 

10. После принятия проекта резолюции представитель Венесуэлы от имени 
государств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся члена-
ми Группы 77, и Китая сделал заявление (см. A/C.2/57/SR.44). 
 
 

 III. Рекомендация Второго комитета 
 
 

11. Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий 
проект резолюции: 
 
 

  Роль Организации Объединенных Наций в поощрении 
развития в условиях глобализации и взаимозависимости 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая свои резолюции 53/169 от 15 декабря 1998 года, 54/231 от 
22 декабря 1999 года, 55/212 от 20 декабря 2000 года и 56/209 от 21 декабря 
2001 года о роли Организации Объединенных Наций в поощрении развития в 
условиях глобализации и взаимозависимости, 

 ссылаясь на Декларацию тысячелетия Организации Объединенных На-
ций, принятую главами государств и правительств 8 сентября 2000 года1, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 56/210 B от 9 июля 2002 года, в ко-
торой она одобрила Монтеррейский консенсус Международной конференции 
по финансированию развития2, на Йоханнесбургскую декларацию по устойчи-
вому развитию3 и Йоханнесбургский план выполнения решений4, а также на 
итоги других крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации 
Объединенных Наций, 

__________________ 

 1 См. резолюцию 55/2. 
 2 Доклад Международной конференции по финансированию развития, Монтеррей, Мексика, 

18�22 марта 2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под 
№ R.02.II.A.7), глава I, резолюция 1, приложение. 

 3 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург, 
Южная Африка, 26 августа � 4 сентября 2002 года (издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под № R.03.II.A.1), глава I, резолюция 1, приложение. 

 4 Там же, резолюция 2, приложение. 
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 признавая трудные задачи и возможности, связанные с глобализацией и 
взаимозависимостью, 

 выражая обеспокоенность по поводу отсутствия у большого числа разви-
вающихся стран возможности пользоваться преимуществами глобализации, 
повышенной уязвимости тех развивающихся стран, которые интегрируются в 
мировую экономику, и общего увеличения разрыва в доходах и уровне техно-
логического развития между развитыми и развивающимися странами, а также 
внутри стран, 

 признавая, что благодаря торговле, инвестициям и потокам капитала, а 
также развитию технологии, включая информационную технологию, глобали-
зация и взаимозависимость открывают новые возможности для роста мировой 
экономики, развития и повышения уровня жизни во всем мире, и признавая 
также, что некоторые страны добились успехов в адаптации к этим изменениям 
и извлекли пользу из глобализации, 

 признавая далее важность принятия всеми странами на национальном 
уровне надлежащих стратегических мер для решения связанных с глобализа-
цией трудных задач, в частности посредством проведения разумной макроэко-
номической и социальной политики, отмечая необходимость поддержания ме-
ждународным сообществом усилий наименее развитых стран, в частности по 
укреплению их институционального и управленческого потенциала, и призна-
вая, что всем странам следует проводить политику, способствующую экономи-
ческому росту и созданию благоприятных условий в мировой экономике, 

 подчеркивая, что такая национальная макроэкономическая и социальная 
политика могла бы оказаться более результативной при наличии международ-
ной поддержки и благоприятных международных экономических условий, 

 обращая особое внимание на необходимость устранения тех диспропор-
ций и перекосов в международных финансовых, торговых, технологических и 
инвестиционных потоках, которые негативно влияют на перспективы развития 
развивающихся стран, с тем чтобы свести такое влияние к минимуму, 

 отмечая с серьезной обеспокоенностью, что большое число развиваю-
щихся стран пока не смогло воспользоваться всеми благами существующей 
многосторонней системы торговли, и особо отмечая важность содействия ин-
теграции развивающихся стран в мировую экономику, с тем чтобы они смогли 
в как можно более полной мере использовать возможности в сфере торговли, 
которые открывают глобализация и либерализация, 

 подчеркивая, что процесс реформы международной финансовой системы 
в целях обеспечения ее прочности и стабильности должен основываться на 
широком участии и применении действительно многостороннего подхода, 
предполагающего привлечение всех членов международного сообщества, с тем 
чтобы обеспечить надлежащий учет неодинаковых потребностей и интересов 
всех стран, 

 особо отмечая настоятельную необходимость смягчения негативных по-
следствий глобализации и взаимозависимости для всех развивающихся стран, 
включая развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, малые остров-
ные развивающиеся государства и, прежде всего, африканские страны и наи-
менее развитые страны, 
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 вновь заявляя о том, что Организация Объединенных Наций как всемир-
ный форум располагает уникальными возможностями для обеспечения между-
народного сотрудничества путем решения трудных задач, связанных с поощре-
нием развития в условиях глобализации и взаимозависимости, в частности пу-
тем поощрения более справедливого распределения благ глобализации, 

 1. с удовлетворением принимает к сведению доклад Генерального сек-
ретаря5 

 2. вновь подтверждает, что Организации Объединенных Наций при-
надлежит центральная роль в содействии расширению международного со-
трудничества в целях развития и в обеспечении большей согласованности по-
литики по глобальным вопросам развития, в том числе в условиях глобализа-
ции и взаимозависимости; 

 3. признает, что только посредством широких и настойчивых усилий 
на всех уровнях, включая стратегию и меры на национальном и глобальном 
уровнях в целях создания общего будущего на основе единства человечества во 
всем его многообразии, глобализация может стать всеохватной и справедливой 
и в силу этого оказывать позитивное воздействие на развитие; 

 4. вновь подтверждает необходимость усиления взаимной поддержки 
посредством выполнения обязательств, принятых в согласованном порядке на 
всех конференциях и встречах на высшем уровне Организации Объединенных 
Наций, в том числе в Декларации тысячелетия Организации Объединенных 
Наций1, с тем чтобы содействовать поступательному экономическому росту и 
устойчивому развитию в условиях глобализации и взаимозависимости; 

 5. особо отмечает, что для того, чтобы глобализация была полезной 
для всех, исключительно важны инвестиции в базовую экономическую и соци-
альную инфраструктуру, социальные услуги и социальную защиту, включая 
программы в области образования, здравоохранения, питания, жилья и соци-
ального страхования, в рамках которых уделяется особое внимание детям и ли-
цам старшего возраста, учитываются гендерные аспекты и в полной мере охва-
тываются сельский сектор и все находящиеся в неблагоприятном положении 
общины и которые имеют жизненно важное значение для обеспечения того, 
чтобы люди, особенно люди, живущие в условиях нищеты, могли лучше адап-
тироваться к изменяющимся экономическим условиям и возможностям и из-
влекать из них пользу; 

 6. особо отмечает также острую необходимость укрепления нацио-
нальных усилий по наращиванию потенциала в развивающихся странах и 
странах с переходной экономикой в таких областях, как институциональная 
инфраструктура, развитие людских ресурсов, государственные финансы, ипо-
течное кредитование, финансовое регулирование и надзор, базовое образова-
ние, государственное управление, бюджетная политика в социальной и гендер-
ной сферах, раннее оповещение и предотвращение кризисов и регулирование 
задолженности; 

__________________ 

 5 A/57/287. 
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 7. подчеркивает необходимость того, чтобы система Организации Объ-
единенных Наций продолжала заниматься социальным аспектом глобализации, 
и в этой связи приветствует работу Международной организации труда, ка-
сающуюся социального аспекта глобализации; 

 8. признает право стран-членов самостоятельно выбирать свои собст-
венные пути развития и национальные стратегии сокращения масштабов ни-
щеты; 

 9. вновь заявляет о том, что успешность достижения целей в области 
развития и искоренения нищеты зависит, в частности, от благого управления в 
каждой стране и на международном уровне, что рациональная экономическая 
политика, прочные демократические институты, чутко реагирующие на по-
требности населения, и более совершенная инфраструктура являются основой 
для поступательного экономического роста, искоренения нищеты и создания 
рабочих мест и что в равной мере исключительно важными являются транспа-
рентность финансовой, валютной и торговой систем и приверженность откры-
той, справедливой, основанной на установленных правилах, предсказуемой и 
недискриминационной многосторонней торговой и финансовой системе; 

 10. отмечает, что прилагаются значительные международные усилия 
по реформированию международной финансовой системы; обращает особое 
внимание на необходимость того, чтобы эти усилия прилагались с большей 
транспарентностью и при эффективном участии развивающихся стран и стран 
с переходной экономикой, и на то, что одной из основных целей реформы яв-
ляется расширение финансирования деятельности в области развития и искоре-
нения нищеты; особо указывает на приверженность, о которой говорится в 
пункте 53 Монтеррейского консенсуса Международной конференции по фи-
нансированию развития2, созданию прочных национальных финансовых секто-
ров, которые вносят жизненно важный вклад в национальные усилия в области 
развития в качестве важного компонента международной финансовой системы, 
благоприятствующей развитию; 

 11. принимает к сведению коммюнике Комитета развития от 28 сентября 
2002 года, в частности пункт 10, в котором говорится о необходимости опреде-
ления прагматических и новаторских способов дальнейшего расширения уча-
стия развивающихся стран и стран с переходной экономикой в процессе приня-
тия международных решений и международном нормотворчестве, и рекомен-
дует всем соответствующим международным финансовым учреждениям при-
нять конкретные меры с этой целью; 

 12. приветствует приверженность всех стран делу укрепления нацио-
нальных и глобальных экономических систем, основанных на принципах спра-
ведливости, равенства, демократии, участия, транспарентности, подотчетности 
и интеграции, отраженных в Монтеррейском консенсусе; 

 13. призывает к комплексному рассмотрению вопросов торговли, фи-
нансов, инвестиций, передачи технологии и развития и в этих целях вновь об-
ращает свое внимание на насущную необходимость согласованных действий 
Организации Объединенных Наций, бреттон-вудских учреждений и, в соответ-
ствующих случаях, Всемирной торговой организации, наряду с действиями 
правительств, по поощрению равноправного и широкого доступа к благам гло-



 

10  
 

A/57/539  

бализации с учетом конкретных форм уязвимости, проблем и потребностей 
развивающихся стран; 

 14. выражает обеспокоенность по поводу принятия ряда односторон-
них мер, которые противоречат правилам Всемирной торговой организации, 
наносят ущерб экспорту всех стран, в частности развивающихся стран, и ока-
зывают существенное влияние на текущие переговоры в рамках Всемирной 
торговой организации и на обеспечение и дальнейшее расширение учета во-
просов развития в рамках торговых переговоров; 

 15. подчеркивает особую важность создания благоприятной междуна-
родной экономической конъюнктуры на основе решительных совместных уси-
лий всех стран и учреждений по содействию справедливому экономическому 
развитию в рамках такой мировой экономики, которая несет благо всем людям, 
и в этом контексте предлагает развитым странам, в частности ведущим про-
мышленно развитым странам, обладающим значительным весом с точки зре-
ния воздействия на мировой экономический рост, при формулировании своей 
макроэкономической политики принимать во внимание, будут ли ее последст-
вия в плане внешних экономических условий благоприятствовать росту и раз-
витию; 

 16. подчеркивает необходимость укрепления корпоративной ответст-
венности и подотчетности, в том числе путем всесторонней разработки и эф-
фективного осуществления межправительственных соглашений и мер, между-
народных инициатив и соответствующих национальных правил, а также нала-
живания партнерских связей между государственным и частным секторами, и 
необходимость поддержки постоянного совершенствования корпоративной 
практики во всех странах; 

 17. подчеркивает также роль Организации Объединенных Наций в ре-
шении проблемы «цифровой пропасти» в контексте глобализации и процесса 
развития развивающихся стран и в обеспечении согласованности и взаимодо-
полняемости различных региональных и международных инициатив, включая 
Целевую группу по информационно-коммуникационным технологиям и Целе-
вую группу по возможностям использования цифровой технологии; 

 18. настоятельно призывает развитые страны оказывать развивающим-
ся странам и странам с переходной экономикой помощь в сужении «цифровой 
пропасти», создании возможностей для использования цифровых технологий и 
задействовании потенциала информационно-коммуникационных технологий в 
целях развития путем передачи технологии на взаимно согласованных услови-
ях и предоставления финансовой и технической поддержки и в этом контексте 
оказать поддержку Всемирной встрече на высшем уровне по вопросам инфор-
мационного общества; 

 19. рекомендует развивающимся странам продолжать проводить надле-
жащую политику в области развития в целях содействия экономическому раз-
витию и искоренению нищеты и в связи с этим предлагает международному 
сообществу проводить в жизнь стратегии для поддержки этой политики по-
средством дальнейших усилий по решению проблем доступа к рынкам, сохра-
няющейся внешней задолженности, передачи ресурсов, финансовой уязвимо-
сти и ухудшения условий торговли; 
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 20. решительно призывает международное сообщество принять все не-
обходимые и надлежащие меры, включая поддержку структурных и макроэко-
номических реформ, размещение прямых иностранных инвестиций, увеличе-
ние официальной помощи в целях развития, поиски долгосрочного решения 
проблемы внешней задолженности, обеспечение доступа на рынки, наращива-
ние потенциала и распространение знаний и технологии в целях обеспечения 
устойчивого развития и содействия расширению участия в мировой экономике 
всех африканских стран, а также наименее развитых стран, развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, и малых островных развивающихся госу-
дарств; 

 21. обращает особое внимание на важность признания и решения 
имеющихся у стран с переходной экономикой особых проблем, с тем чтобы 
помочь этим странам воспользоваться глобализацией для их полной интегра-
ции в мировую экономику; 

 22. вновь подтверждает свою решимость предоставить частному сек-
тору, неправительственным организациям и гражданскому обществу в целом 
более широкие возможности содействовать реализации целей и программ Ор-
ганизации Объединенных Наций и тем самым максимально расширить воз-
можности и смягчить негативные экономические и социальные последствия 
глобализации; 

 23. обращает особое внимание на важность понимания регионального 
аспекта усилий по укреплению глобального экономического регулирования, в 
частности путем полного использования потенциала региональных комиссий в 
деле содействия обмену информацией и передовым опытом в рамках их соот-
ветствующих мандатов; 

 24. предлагает международному сообществу увеличить объем техниче-
ской помощи и финансовых ресурсов, предоставляемых развивающимся стра-
нам в поддержку их усилий по наращиванию организационного потенциала; 

 25. призывает систему Организации Объединенных Наций расширять 
на страновом уровне свою поддержку деятельности по наращиванию потен-
циала в развивающихся странах и углублять координацию своих усилий в этой 
связи; 

 26. предлагает всем странам, а также Организации Объединенных На-
ций, бреттон-вудским учреждениям и Всемирной торговой организации в рам-
ках их соответствующих мандатов продолжать укреплять взаимодействие с 
гражданским обществом, в том числе с частным сектором и неправительствен-
ными организациями, как важным партнером по процессу развития; 

 27. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 
на ее пятьдесят восьмой сессии доклад о последствиях усиления связей и 
взаимозависимости между торговлей, финансами, наукой, технологией и инве-
стициями с точки зрения искоренения нищеты и устойчивого развития в кон-
тексте глобализации и вынести практические рекомендации; 

 28. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
пятьдесят восьмой сессии пункт, озаглавленный «Глобализация и взаимозави-
симость». 

 


